IHoas BepJiien: ot penenuuy TeKCTa K MOITHKE NepeBoa
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Cratpst kKacaercsi mpobjemsl perenimu Tekcra. Ha mpumepe nmkia cruxorBopeHmid [loss
Bepniena, paccmarpuBaroTcs OCOOEHHOCTM TOITHKH, KOTOpBIE CIEAyeT YYHUThIBATh
NEPEBOJUUKY, a TAK)KE€ BBIABIISIOTCS MEXaHM3MBbl ayaAHaIbHOIO BOOOPa)KEHUS, OHUMaHUE
HE00XO0IMMO ISl CO3/IaHMsI XyJOKECTBEHHOIO IIepeBO/Ia.

The article discusses issues related to text audience reception. Verlaine's sonnet cycle is used
to analyze the characteristics of a poetic language that should be considered by a translator.
Also various ways for audile imagination, which are necessary to create a quality translation,
are identified.

Cnucok nepeBoJYMKOB BepieHa moxoIuT Ha OrJIaBJIE€HUE AHTOJIOTUU
pycckoit mo33uu: Conory0, MepexkoBckuii, bptocoB, AHHEHCKWH, IIITuC,
[Tacrepnak, Illenrenu, D¢dpon, Pepuu, 'emeckyn, SIcHOB u MHOTHE ApyrHeE.
Bokpyr HEKOTOpPBIX CTUXOTBOPEHUI pa3BOPAYMBAIMCH HACTOSLIUE COCTA3AHMSL.
B mnos3um nepeBomuuk - conepHuk, nucan JKykoBckuii. Tak, Hampumep,
u3BecTHO 20 OmyOJMKOBAaHHBIX MEPEBOAOB CTUXOTBOpeHus “Cepale THXO
mwrader” (« Il pleure dans mon ceeur »), 19 - mna “Ocenneit mecan”(“Chanson
d’automne”), 18 - nns “Le ciel est, par-dessus le toit” (“CuneBa Haj ckaTom
KpbIIN”).

[Touemy mmMeHHO BepieH cTOnb mOpuTITaTelieH sl NEPEBOTUYUKOB?
“IToaTueckuil mepeBoa — ropJIocTh pycckoit nurepatypsl’” [N 1], MoxkeT ObITH,
MOTOMY, YTO B PYCCKHX MO3TaX »UBET YBEPEHHOCTh, YTO MOXHO IEpPENaTh

Yy>KYI0 MY3BIKY pyCCKUM clioBoM? Kaxkablii HOBBI MEPEBOA - 3TO MOMbBITKA



Jydille BHUKHYTh B 3BYKOBOW CTpOH, TOYHEE IOMAacTh B BEPJICHOBCKHUE
MHTOHaUMu. B TO Bpems, kak Bo DpaHUMU CUYUTAETCA, YTO IPHU IEPEBOJE
MO3TUYECKOU (HOPMBI MIPOUCXOAUT MOAMEHA OJHUX XYJI0KECTBEHHBIX CPE/ICTB
JIPYTUMH, a IOCEMY JIy4llIe Nepe/iaBaTh TOJIbKO 00Pa3HOCTh.

Ha nmpumepe nebonbmioro mukna ctuxoB “Tlogpyru” HarisiiHO BUIHO,
KaK O3HAYarolllee MEepexoJIUT Ha ayIualibHbIi YPOBEHb, MOBEPX JIEKCUUYECKHUX
eaqunu. [ukn “Tloppyru”, otkpeiBaromuii kHury “Ilapamnensno” (1889)
Ipe/ICTaBIIseT COOOM 1IeCTh COHETOB, HANMCAaHHbIX B 1867 roay. B Tom ke roay
TU HPOTUYECKUE CTUXOTBOPEHHUs corJaliaeTcsi Hameudarath llyne-Manaccu,
uzaatens “llBeroB 3na” boanepa. OHu BBIXOJAT B benbruu 1moji nceBIoHUMOM
[TaGno-Mapus Xepnanec. Ho 10 yuTaTenss OHM Tak W HE JONUIMA: MOJUIUS
U3bsiiia Ha TPAHUILIE BECh TUPaAXK, Bce 60 3K3eMIUISPOB.

B mukne “Ilogpyrn” 4yBCTBYETCS NEpPEKIMYKA C OCYXKJICHHBIMU
ctuxotBopeHusimu  “IIBeroB  3ma” boajnepa: «Jlecboc» u « OxassHHBIC
YKEHILMHBI », UMEHHO CXOJICTBO TEMbI MOAYEPKUBAECT PACXOXKICHHE IOITUKHU
boanepa u Bepiiena.

CoHeThl TTOCTPOSHBI UCKITIOYUTENIFHO Ha KEHCKHX pudmax. Jlyman ym
Bepnen co3gath Ha CyrrecTUBHOM YpoOBHE arMocepy MSTKOCTH, TMOKOCTH,
HEXHOCTH, IU1aBHOCTU? Benp Hemoe (puHaNbHOE -€ HE MPOU3HOCUIIOCH YXKE B
KJlaccuiyeckon (ppaniry3zckoi mos3un. OQueBugHO, Bepien oxusiser metadopy,
3aJI0)KEHHYI0 B Ha3BaHUU IpHeMa — jkeHckas pudma. M3 cTuxoB o jecOuiickoit
T00BH OH W3TOHSET Bce Mykckoe. (bommep mpeamounTaeT KiIacCHYECKOE
Yepe0BaHue MY)KCKUX H JKEHCKUX pudm).

Bce coHeThl HamucaHbl HEMapHOCIOXKHUKaMHU, O KOTOphIX Bepien
ynomuHaeT B “Tloatmueckom wuckycctBe”, plus solubles dans D’air, pasmep,
KOTOPBIM JIErdye pacTBOPSIETCS B BO3JAyXE WJIHM, CKOpEE, B HAIlEBE, MOCKOJBKY
CBOMCTBEHEH (DpaHITy3CKOU MECEHHOMN TPaAUIIUH.

CruxorBopenue “Ha bankone” (I) HanmMcaHO TPUHAILATUCIOIAKHUKOM,

OT COHETa K COHETY CTpOoKHu ykopauuBarorces (13 cioros, 11, 9...), Oyaro aiuna



CTPOKH — 3TO PACCTOSHUE MEXIY ABYMS CYyIIECTBaAMH, KOTOpPbIE MOCTENEHHO
npubIMKaAIOTCA APYyTr K JIpyry. M puTMm yckopsieTcsi, Kak y4YalleHHBIN IyJbC,
B3BOJIHOBAHHOE [bIXaHue. B mepBbIX maATH coHeTax Lukia Bepien co3maer
FapMOHUYHBIM 3aKpBITBIA MHpP, €r0 MPOCTPAHCTBO — 3aMKHYTO, BIIFOOJIEHHBIE
cocpenoToueHsl Ha cebe, apyr Ha apyre. HexnpiMu sBdpemusmamu Bepren
CO3/J1aeT LIEJIbIM “Tier3ax Tena’”.

3akmrounTtenbHbId coHET “Cando” - OJMH M3 MEPEBEPHYTHIX COHETOB
(TepueThl MpEeIIeCTBYIOT KaTpeHam), KoTopble ['ToucMaHc 0COOEHHO LIEHWIT Y
Bepnena, cpaBHUBas MX ¢ KEPAMUIECKUMU SITOHCKUMHU PHIOKaMH, CTOSIIIUMHA HA
rojoBe. Popma sTa — Meradopa coAepKaHMS, BECb MHP IEPEBEPHYJICS.
[TpocTpaHCTBO pacKphIBaeTCs, MOSBISETCS 00pa3 MyXKYHMHbI, HepasJeIeHHOU
TI00BH, OTYASIHBS U CMEPTH.

B nepBoM conere mapa cTouT Ha OajJKOHE — BHE MHUpa, BbIle Mupa. B
nociienHeM coHere BioOsieHHas Camndo OpocaeTcs B MOpCKyro myuuHy. Bhe
MHUpa, HUKE MUPA.

[lepy bprocoBa mpuHamiiekaT MepeBOJbl TPEX C IMOJOBHUHOW COHETOB
nukia “Ilogpyru”. Banepuii bprocoB Hauan paboty Han nepeBoaamu Beprena
1892 rony u nocesitun et 20 net. M3 3TOro uukia nepeBesl Tpyu ¢ MOJOBUHOU
conera. (“Becna”, “Jlero”, “Cando” u nBa karpena “Ha Oankone™).

[Touemy onun nepeBoj octaincs He3aBepiieH? 3BecTHO, 4TO
nepeBoabl “Becubl” m “Jleta” otHocsitess k 1911 romy. IlepeBoa kaTpeHOB
conera “Ha Oankone”, BeposITHO, OB HamUCaH TOPa3A0 paHbIle, KOTJAa €ro
IpUBJIEKaja B OCHOBHOM pabota Haj oOpa3amu. [loctenenno bprocoB oco3znaet
3HaYMMOCTh MexaHu3Ma puM u anpTepHaHca s Bepiena. B conerax "Becna”
u “Jlero” BprocoB ykiiaapBaeT 9 CIOroB B CTPOKHM C XKEHCKMMH pupmamu. B
KaTpeHax IEepBOr0 COHETAa OH YepeloBall MY)KCKHME W KEHCKUE PUPMBI, U
OCTaBUJI TIEPEBO/I, BUJIUMO, Oy 1y4u HEJOBOJICH pe3yibTaToM. [N 2]

I'eopruii lllenrenn ObLT OYCHh BHUMATEIICH K MHTOHANMAM BepiieHa, u

MNEPCHOCAM, KOTOPBIMH IIO3T YaCTO IIOJIb3YCTCA, CHUHTAKCHUYCCKAA CTPYKTypa



nepeBoioB llleHrennu nHOrAa MOJHOCTHIO COBNAAAET ¢ opuruHaiom. [lopaxator

OHH M JIEKCUYECKON TOYHOCTBIO:

Toutes deux regardaient s'enfuir les hirondelles :
L'une pale aux cheveux de jais, et l'autre blonde
Et rose.

(P. Verlaine, Sur le balcon)

OHU Ha JIaCTOYEeK MeJIbKAFOIIVIX TIISIesIV:
Opma B raraTax Koc 1 Oj1enHast gpyras,
BrionanHKa HeXHasl,..

(“Ha Bankone”, Ilepeson I'. Illenrerm )

“ITonpyru” - 92TO IMEJIbHOE IMPOW3BEACHHUE, y HEro €ecTb CBOs

AWHaAMMKa, IBHXXCHHA TCKCTA, MPUAAIOIINEC EMY 3aBCPHICHHOCTD. XoT4 B OUKJIIC

HCT MOCTYIATCIbHOI'O pPa3sBCPThIBAHUA CHOKCTA, CTPYKTYpa LIUKIIA KaKCTCA

3HAYUMOW M OYEHb MPOAYMAHHOM.

I/IMaFI/IHapHOC OUKJIa CTPOHUTCA Ha

ONMNoO3UIUAX (FOHOCTb-3PEJIOCTb, HEXHOCTb-CTPACTh, OJEAHOCTb-PYyMSIHEL U

T.0.). Kaxapli U3 mepBhIX MSTH COHETOB IOCTPOEH HAa KOHTpACTe, MpPHUYEM

qcpTa, oTiimdaroniasa repornHb, Ka)KIlHﬁ pa3 MCHACTCA.

I
Ha 6anxone

JlBe moapyru CMOTPEIH, KaK JIACTOUKH KPYIKarT:
C OnenHoit KoXKei oJHa, a Apyras — pyMmsiHa

U cBetia; 0OBHBaNK Ba TOHCHBKUX CTaHA
Oobnaka HeOeIEHBIX 3BICKAHHBIX KPYXKEB.

U ¢ Tockoit acopeneii crureTasich BCE Tyxe,
Bynro crebmu; okpyria, Msarka, 6e3 u3bsHa
INogaumanace J1yHa, 1 MEITUTEIbHO-CTPAHHO
[Tunm rpycTHOE cUacTbe — UM Bedep pa3OyxKeH.

Ha GankoHe Opyr K Apyry B 0€3MOJIBbE MTPUIKAIUCH.
K musumapiam BiaroOJIEHHBIX MUTAst JINIIB 5KaJlOCTh,
YTonana B MeyTax HeOObIYHAs Mapa.

A 3a HUMH, KaK TPOH, HO MBIIIHEE U CTPOKE,
Bo3BHIIATOCH B POCKOIIHOW THIHN Oy Iyapa
Ymoennoe 3anaxoM Témioe Jloxke.

11
B mancuone

DToit ObUIO MATHAALATH, APYTOH - OOJIBIIE HA TOJI.
OO0e cray B OJTHOM U3 MOHAIIECKUX CIIAJICH.

Brut ceHT0OphCKUil Beuep Tsoken u OaHaleH,

A OHHM TaK CBEXH, CIIOBHO PO30BOCTb SITOJ.

OT omex bl H30aBUBIIKCE OyITO OT TATOT,
O6e cOpocrmm mENK. Pyku mimaamiei uckam
Teruto# 1acku cecTpbl, UX U3rH0 uaealeH.
B3noxu crapiieid Ha HUX HOLEIYSMH JIATYT,

Bot — oHa Ha KoJieHsIX B O€3yMHH JTUKOM,
4! BOCTOPI' BEIPBIBACTCA CJIaIOCTHBIM KPUKOM,
['yOBbI cTapiieli HEIPHYT B O€JIOKYpO€ 371aToO.

A 1uTs oUlyIIaeT Ha NaJb4YHUKaX JUTMHHBIX
3BYKH BaIbCOB, OOCIIAHHBIX CEPHIM 3aKaTOM,
PackpacHeBImHCEH, CMYIIIEHHO, € YIBIOKOH HEBHHHOM.

[N 3]
Oto Ta xe mnapa? [pyrasa?

OTBETUTH HEBO3MOKHO.

CKOJIBKO BIIIOOJICHHBIX Iap BCEro?




Coxpansis TPUHLUI ONIMO3UIIMK B KaxJAOM coHeTe, BepieH MeHser
XapaKTEPUCTUKY, €My VYIAeTCs CO37aTh OHUPHUYECKOE BHJICHHUE KpaCOTHI,
KoTopasi “Bcerjia ogHa ¥ Ta X U B BeyHOM u3MeHeHbe (“CoH, C KOTOPBIM s
cponuuiics’”, nepeBoj M. AHHEHCKOTO)

Ecnu cocpenoTounthecs Ha 3BYyKOBOM CTPOE, TO B 3TOM ITUKJIE MOKHO
OTMEHUTH €I11€ OJUH HEMAJIOBAXKHYI0 OCOOCHHOCTh MOATHUKHU BepreHa:
Telles, leurs bras pressent, moites, leurs tailles souples

Couple étrange qui prend pitié d’autres couples

Pudwmsl, cnegyromue apyr 3a ApyroM — B OJIHOM JIU CTPOKE, Ha CTHIKE
CTPOK - HE HOBAaTOPCTBO s (ppaHiry3ckoil mols3uu. Y Benukux Putopukos
CYILIECTBOBAJIO BEIMKOE MHOXKECTBO pPa3HOOOpPa3HBIX THUMOB pudMmM —
YBEHUYAHHbIC, C JIBOMHOM KOPOHOM, JIOMaHble, HarpyxeHuoie... Ho Bepiien He
Hacinenyer Benukum Putopukam. YV Bepnena BHYTpeHHHE pUDMBI —
cnopagudyeckre. OHU BO3HHUKAIOT, co3aaBas d(h(EeKT oOMaHYThIX OXUIAAHHM,
TaM, TJe uX He KayT. Y Benukux PutopukoB yBeHuaHHbIE pU(GMBI, C JTBOMHOMN
KOPOHOM, Harpy>kKeHHbIE, JIOMAaHHBIE — BCE ITO AJIEMEHTHI KOIU(PUIIUPOBAHHOTO
ctuns. [N4] Yerko omnucaHHble W periameHTupoBaHHble. “IlosThueckoe
MCKyCCTBO BepiieHa mnpu3bIBaIO CjiaoMaTh 1€ putopuke. MIMEHHO 3TO H
nenaet npueMm Putopukos, padoraromuii B 00paTHOM HampasieHuu. Y Beprena
pudMa BO3HUKAET HEOKUJIAHHO, B JIIOOON TOYKE 3BYKOBOM LIEMH CTUXA, UMEHHO
CHOpPaJNYECKUMHU CO3BYUYUSIMH - pu(MaMu, acCOHaHCAMH, MapOHHUMaMH -
noje3yercs Beprien ans toro, yToObl pacumiaTath YCTOM CHUIUIA0MKHU: OTHSThH Y
YUTATENSl YBEPEHHOCTh B IIPEACKAa3yEMOCTH MOMEHTA KOHIA CTPOKH.

OTOT pUTMHYECKNN PUCYHOK IIEPEAAET HA 3BYKOBOM YPOBHE OILIYILIEHHE
HEYBEPEHHOCTH, HECTAOUIILHOCTH B U3MEHSIOLIEMCSI MUPE, HEMPEICKa3yeMOCTH

pa3BUTHUS COOBITUI MOMHMO BOJIM CO3EpLIATEIIS.



Mexnay cioBaMu, MONaJarolMMKU B TaKyt0 0cOoOyr0 pudMEHHYIO Mapy,
BO3HUKAET U KOPOTKOE 3aMbIKaHHE CMBICIa — couple souple - wsrkas mapa.
MSTKOCTh KaK XapaKkTEepUCTHKA OTHOIICHUA BHYTPH TIApPbl, )KEHCKOH Taphl.

Cropaguueckre CO3BYyYMsS pAacIIaThIBAIOT KaHBY CHIJLIAOMYECKOTO
pasmepa. Iloxg HamIBIBOM CO3BYYHH [MOXT HE mpuOeperaer pupmy s
(GbUHATLHOTO 3BOHOYKA KOHIIA CTPOKH, OH €€ OCTaBJIICT TaM, TJIe €€ YCJIbIImal,
TaMm, TJ€ OHAa MpUIIA — NPIMO TMOCIE KIAy3yJbl TMPEIABIIYIIETO CTUXA.
COmmxeHne 1O CXOJCTBY 3ByKa. JTO MHEMOTeXHHKa. CpaBHHUTE C CaMbIMH
W3BECTHBIMH CTpOKaMu Bepriena: «masques et begramasques », “les sanglots
longs des violons // de ’automne”, «il pleure dans mon cceur » etc. ITo-pyccku,
K COKaJICHHIO, MePEAaTh 3TO C IOCTATOYHON TOHKOCTBIO HE YJAIOCh 10 CHX TOP.

Teopus peneniiiun (B.Uzep [N5], M.Puddarrep [N6]) cocpenoraunBaer
BHUMaHUE Ha 3¢ (deKTe uyTeHUs, u3ydaeT paboTy, coBepmaeMyr TeKcToM. [l
mpoiiecca 4TeHHUs, MUChbMa U MepeBojaa, HeoOxoaumo BooOpaxkenue. K.-I1.
Captp nmoapoOHo pa3bupaeT B kHuUrax “BooOpakenue” u “Boobpaxaemoe” [N
7] npotiecchl, MPOUCXOASIINE B HAIIEM CO3HAHUU MPHU YTeHUH. BooOpakeHue —
9TO OTJIMYUTENhHAST OCOOCHHOCTHh YEJIOBEKa, CIIOCOOHOCTH, 0€3 KOTOpOH He
ObUTO OBl BO3MOXKHO JIMTEPaTypHOE IPOW3BEICHHWE KaK TBOPYECKHH aKT |
YTEeHHE KaK mpolecc “co-tBopuectBa’. Benp eciau Obl uTeHHE ObUIO ObI JIMIID
aKTOM BOCIIPHUSATHUS, TEPIENIUNA, MBI Obl BOCIPHUHHMAJW JIUIIb YCPTOYKUA H
TOYKH Ha JHUCTe Oymare, HHKaKWX CJIOB, TeM Oosiee oOpa3oB. YemoBek —
xuBoTHOE rpesdiee (N &, 6).

Captp craBuT mepen coboil 3amady co3marh (PEHOMEHOJOTHYECKYFO
TECOPHUIO BOOOPAXKCHHSI, KPUTUYCCKH aHAIM3UPYsT TEOPUH MEHTAJIBHOIO 00pasa.
Captpy ymaeTcs yJIOBUTh, YTO 32 KaXYIIUMCS pa3HOOOpa3ueM TOUYEK 3PCHHS Ha
o0pa3 eArHYI0 KOHIICIIIUIO, TPOUCTEKAIONTY 0 13 yueHui Jlekapra, JleiiOHumna u
FOma. CapTp M3roHsieT U3 CBOCH MOJEIHM CO3HAHMS aCCOIMATUBHBIC CBS3H, TEM
CaMBbIM CTapasich JJOKa3aTh CBOOOIY BOOOPaKEHUS, HO STHM OH CYyXKaeT 00pa3 Jio

€ro H3HayvaJbHOMN JaHHOCTH, JIHMIIACT B006pa)K€HI/IC I‘JIY6I/IHI>I. I[OK&BBIB&H



CcBOOOJy CO3HaHus, B mojemMuke c Tteopueil @Ppeitna, Caprpy NpUXOAUTCS
OTpHUILIaTh CYILIECTBOBaHHE OECCO3HATEIBHOIO, a BCE IMPOLECCHI, CBSI3aHHBIE C
HUM, TIEPEHOCUTD B 00JIaCTh CO3HAHMUSI.

HecMoTpst Ha ocHOBomoOJIararomee MpoOTUBONOCTABIEHUE BOCHPUSITHS U
BooOpakeHusi, Ha KoTopoM HactamBanu FOm m KaHTt, B co3HaHuM dYemoBeKa
NpOILIECChl  BOCHPUSATHUS, TNaMATH, BOOOpakeHUs  JEHUCTBYIOT  IOYTH
OJIHOBPEMEHHO, B3aMMONPOHHKAsA W BiusAs Apyr Ha apyra. [Ipounecc ureHus —
3TO B3aUMOJICUCTBHE, 3TO MOMEHT, KOTJa TEKCT HAuYWHAET MPOU3BOAUTH
addexT. [N 6, 44] CTUXOTBOpPEHUE OTIAUYACTCS OT APYTHX TEKCTOB CIIOCOOOM,
KOTOPbIM OHO TE€HEPUPYET CMBICI, KaK BOBJIEKAETCS B €ro HANUCaHHE WU
npouTteHue BooOpaxkeHue. BooOpaxkeHue mnojlaraeT CBOMl  OOBEKT Kak
orcyTcTByromMid B Bochpusstud. [N 8] UYenoBek, JHIIEHHbIA KaKOW-TO
MOJIAJIbHOCTH BOCHPUSTHS OT POXKJEHHUSA HE CIIOCOOEH IeHEepHpOBaTh 0OpPa30B
9TOM MOJAIBHOCTH, XOTA YEJOBEK, JIMIIMBIIMKWCA OJHOM MOJAJIbHOCTH
BOCIIPUSATUSL BCJEACTBHE OOJIE3HH, MOXKET CO37aBaTh COOTBETCTBYIOIUE e€i
o6passl. (berxosen, ®ope u ap.) [N 9]

Ecnu npo npeobnagaronieil MOJIaaIbHOCTH BOCIPUATHUS CPEIU HAC MOKHO
BBIJICJIUT, TPU TPYNNbl: BU3YAIHCTHl (3pEHHUE), ayAUAIUCTHI (CIIyX),
KUHECTETUKHU (ocsizanue, oOoHsiHue, BKyC) [N 10], To MOXXHO MpEaINONI0XKUTh
CXOJJHOE CTpPOEHHE BOOOpakeHHs. BeposTHO, ayauanbHOM MOJAJIBbHOCTH
BOCIIPUSTUS COOTBETCTBYET Ta 4YacTh BOOOpa)KEHHUA, KOTOpas ONepupyer
3ByKamMu W putMmamu. llpennararo 0003HAYWTH €€ TEPMUHOM ayJIMaJbHOE
BoOoOpakeHHEe. AyAHalbHOE BOOOpPAXKEHHE TEHEPUPYET CHUJIOBBIC JIMHHH,
OpraHu3yIoLIME MOATHYECKUH TEKCT, OPUEHTUPYIOUIUME CJIOBO IMO3THYECKOTO
TEKCTa: PUTM, pU(PMBI, ACCOHAHCHI, MAPOHUMHUYECKHE Lenu. AyauaibHOE
BOOOpakeHUE OTBEYAeT 32 (POHETUUECKHUI MapaylIeIN3M MOATUYECKON QYyHKIINH
A3bIKA.

JleTanbHbli pa30op 3TOM mpeaBapuTenbHOi paboTel nan B.MaskoBckuii B

cratbe “Kak pnenate ctuxu?”’: “Pa3zmep mnonydaercs y MEHS B pe3yJbTaTe



MOKPBITUS PUTMUYECKOTO T'ysa cjIoBaMu , [...] CHaudanma ctux Ecenuny npocro
MBbIYaJicsl MpUOIM3UTENbHO Tak: Ta-pa-pa (pa-pa) pa, pa, pa, pa, (papa)
ITotom BeIsicHsIOTCS cioBa.” [N11]
Paboty ayamanbHOro BooOpaxxeHusi y BepiieHa MOXKHO MpPOCIEIUTh
U B COMIMDKEHUU TTAPOHUMOB — CJIOB OJTM3KHUX 110 3BYyYaHHUIO, HO PA3TMYHBIX 110
3HAYEHUIO:
Elle a, ta chair, le charme sombre
Des maturités estivales, -

Elle en a ’ambre, elle en a ’ombre.

(A my1oTh TBOS Kak MJIOA PacTEHUI,
MEUTa U 3pEJIOCTH U JIETE,

Ee xe ssutapu u Tenu. [N 3])

CrnoBa ambre (ssHTapb, cMoJia) U ombre (T€Hb), OTIMYAIOIINECS OJTHOU
dboHemoii, CcOMMKEHbI B OJHOW CTPOKE, MPOUCXOIUT HaJIOKEHUE o0pa3a
30JI0TUCTOTO KaMHSl U TEMHOTBI HOUYH, UTpa cBeTOTeHU. Cli0Ba MOPOKAAOT APYT
npyra, obpasys 3BYKO-CMBICJIOBYIO Iienb ctuxa chair-charme-sombre-ambre-
ombre. (IJI0Tb-O4apOBAHUE-TEMHBIN-SIHTAPb-TEHB ).

PaGora ayamanbHOrO BOOOpaKeHUsSI BHJHA TakKe B HM3MECHCHUSX,
BHECEHHBIX BepiieHOM B nepBOHaYalbHBIA TEKCT YEPHOBUKOB. Tak, Harpumep,
B cruxoTBopeHnn “B Ilancmone” nekcembr « braise» (yrimm) u « dévorer»
(moxuparp), (Gurypupyronme B YEPHOBBIX  BapUaHTax  MPEKPACHO
BIIMCHIBAKOIIMECST B MO3TUKY bojyepa, 3amenennl Ha ‘“‘fraise” “‘décorer’:
pyMmsiHell yried 3aMEeHEH Ha pyMSHEl[ Arojl, © CTUIMaThl HE MOXKUPAIOT
NEBYIICK, a yKpamawoT. M3MeHeHus clenaHbl B ONMOPHBIX CJIOBaX, B pudpMax.
3HAYUT, TEPBBIM III€JI 3BYK, HEBHATHBIA TYJ CO3BYYHiIl, MOTOM IOCTEIEHHO
aBTOp ‘“HABOAMT Ha pe3kocTh cioBa”’. He oOpa3 orHa wiam Qu3nyeckoro

Pa3pyumicHus OBLI BaXXCH, HO 3BYYAHHC IOTUX CJIOB. PaGoras HaJd TCKCTOM,



Beprnen cmsargaer oOpasbl, BCE BbIpaXAaeT 3TO OTHOUIEHUE MSTKOCTH BHYTpPH
napsl couple// souple.

PabGora aynuanbHOrO BOOOpa)X€HUS TMPOU3BOJUT PUTM WIH Ty
CO3BYYMH, KOTOPBIM MPEAIECTBYET MOMEHTY NMHUCbMa. Tak MOABISAETCS KaHBA
cloBecHOU 000s0uku ctuxa. He uckitoueno, uro BepieH Ha3bpIBaeT ‘“My3bIKOM
IPEXJIE BCEro” 3TO 3By4aHHE, KOTOPOE MPEAIIECTBYET MOMEHTY MUChMa U JAeT
eMy puTMuuYeckuii martepH. Kakoe HamoiHeHHWe BBIOEPET MOAT JUIsl 3TOTO
pUTMa, 3aBUCUT OT LeJIed W 3aJad ero IMO033uU, YTO O0OYCJIOBICHO
CyOBEKTUBHBIMHU M HICTOPUIECKUMU (DAKTOPAMHU.

AynuanbHOoe  BOOOpaK€HHME  MOXET  ydacTBOBaTh B JBYX
pa3HOHAIPAaBJIEHHBIX MPOLIECCAX MEXKIY O3HAa4aeMbIM W O3HAYaloLIUM, HUX
MOXHO CPaBHHUTH C JBYCTOPOHHHM TEPEBOJOM, €CIH MPU3HATH S3BIK (POHEM
POJIHBIM JJISI BCEX MOATOB.

Takum 0Opa3om, OJIMH U TOT K€ MpUeM (Harpy>keHHas pudma, B HaleM
IpUMEpPE) MOXKET IPOU3BOJIUTH COBEPIIEHHO WHOM 3cTeTHdecKuil 3(p¢ekT B
3aBUCUMOCTH OT TOTO, 10 KaKyl0 CTOpoHY (poHeMbl Haxoautcs aBTop (Benukue
Puropuku//Bepinen).

B wmukpomnporneccax ayaumaibHOTO BOOOpPaKEHHS MPOUCXOAUT JHUOO
NPUCBOCHHE  CEMaHTUYECKOro oOpa3a  3BYKOBOMY  MaTTEpHy,  JHUOO
CeMaHTHYeCKUU o0pa3 oOyiekaeTcs B 3BYKOBYIO OOOJIOYKY, B 3aBHCHUMOCTH OT
TOTO, YTO MPEAIIECTBYET MOMEHTY NHChbMa (ayAHalbHbIA MATTEPH WM WHOM
o0Opa3). DTO KOpEHHBIM 00pa3oM BIMSIET Ha NPUOPUTETHI TEPEBOTUHKA.
NHTYynTHBHO 00 3TOM J0TajabIBaJICs BprocoB, yTBepxkaas, 4TO CKOpPEe MOXKHO
M0’KEPTBOBATh TOYHOCTHIO 00pa3a y BepiieHa, Hexenu ero riryooKuM JIMPU3MOM
Y HAalIEeBHOCTBIO.

Buumanue Kk MukpompoueccaM BOOOpPaKEHHsI TO3BOJSIET TOYHEE
BBISIBUTh TPUOPUTETHI B TOATHUKE MPOU3BEACHHUSA, HO TpeOyeT mnepecMoTpa
NOHSATUSI E€AWHULBI I[EepeBOJla B 3aBUCUMOCTH OT THUIA TBOPYECKOIO

BOOOpaXe€HUs aBTOPA.



[Tostuka nwmkna “Ilogpyru” Ha monnytu ot bomnepa u Ilapnaca k
umipeccuonn3my “Ilecen 6e3 cioB” menaeT MedThl ONIYTUMBIMHU, a IUIOTH -
JIETKOM M Heocsiz3aeMoW. DTO uYeKaHKa, HO pacTBOpuMas B Bosayxe. MHoraa
paboTa ayAuanbHOTO BOOOpaKEHHUS BBIXOJUT HA MOBEPXHOCTb, U CTAHOBUTCS

OYEBHJIHO, YTO €T0 MPOLIECCHl TPEOYIOT JAIbHEUIIIET0 U3yUeHHS.
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